ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG @® | HI | D-
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI } |
mm / inch |- N°1 SHAFT + SPACER
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK
Coppia Max -LA FUNZIONE DI POLIGONATURA/DENTATURA
e RS e e D ChAYI INCLUSE
Cod. MT 1 max | Max Drehmoment Ext. coolant Keys included MUST BE INSTALLED ON THE MACHINE
2| n2 M2 (Nm] Aussenkuehlung | (MM) (Inch) Schluessel inbegriffen -DIE FUNKTION FUR POLYGON-BZW .VERZAHNUNGSFRASEN
MUSS AUF DER MASCHINE FREIGESCHALTET WERDEN
M0081100 11 | 6000 60 X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLO8
M0082100 | 2:1 | 3000 80 X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLO8
(MZ MT. srl

MOD:TL25AM/AMS/BM/BMS - TL20M/MS/TM - TA15-20-25-30M/Y/MS/MY/YS 12ST. - TC15-20-25-30-35M/Y/MS/MY/YS 12ST./16ST.
T015-20-25-30-35-45-55M/Y/MS/MY /YS 12ST./16ST.
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